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INTRODUCCION

La villa de Calatafiazor esta situada en la provin-
cia de Soria, a mitad de camino entre la ciudad de Soria
y El Burgo de Osma.

Su historia se remonta muchos siglos atrds y lo -
demuestran vestigios de civilizaciones como la celta y
romana. De esta ultima ha perdurado la calzada roma-
na que unia Uxama con Augustébrica (Osma con Muro
de Agreda) continuando hasta Caesaragusta (Zaragoza).

Durante la Reconquista se produce aqui un impor-
tante acontecimiento, no solo para esta villa y sus tie-
rras, sino para Espafia entera, ;quién no ha oido hablar
en alguna ocasion de la famosa batalla de Calatafiazor?.
Hecho este que le ha dado fama incluso fronteras afuera.
Debido a lo sobresaliente del suceso nos detendremos
unos momentos para exponer una de las versiones que
cuentan de lo ocurrido en aquella batalla.

Los drabes dominaban la peninsula Ibérica. La
provincia de Soria permanecio bajo su mandato durante
los siglos VIII al X. Surge la figura de Al-Mansur Billah
(“el Victorioso por Allah, Almanzor”), que en el afio 970
cuando conta ba con treinta afios comienza su carrera
politica. Gana los favores del Califa por su astucia lle-
gando a tener gran poderio y renombre. Almanzor orga-
niza gran nimero de expediciones en las que Barcelona,
Galicia, Leén y Castilla sufren los horrores de los saqueos
y muertes. En 1002 se fecha su ultima campafia cuando
cuenta con sesenta y dos arios. Esta va dirigida contra la
Rioja, dependiente de Castilla. Después de saquear San
Milldn y Canales, se retira. Desde el Alto Duero, camina
hacia Gormaz atraviesa la Sierra, de Cabrejas por los
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Murieles, desembocando en Calatafiazor, donde le espe-
ran los castellanos a las érdenes de Sancho Garcia. Se
entabla batalla, saliendo perdedor Almanzor que morird
dias mds tarde en Medinaceli a consecuencia de las heri-
das recibidas en la contienda.

Entre los historiadores que afirman que esta bata-
lla existi6 se encuentran Lucas de Tuy y Rodrigo de Tole-
do, cronistas del siglo XIII y mds proximos a nosotros en
el tiempo D. Claudio Sdnchez Albornoz en su libro “His-
toria y Libertad” editado en 1974.

Los historiadores que estdn a favor de la teoria de
que la batalla es sélo leyenda son entre otros el arabista
D. Emilio Garcia Gémez y el Director del Instituto de
Estudios Isldmicos de la Universidad de Paris, Levi Pro-
vengal.

Tratando de profundizar mds en la historia de
Calatafiazor, buscamos nuevos datos en el Archivo Histo-
rico Parroquial Calatasiazor (A.H.P.C.). Por documentos
aqui guardados vemos que esta villa entre los siglos XIV
y XVIII es cuando adquiere mayor esplendor. En el siglo
XV es sefiorio de los Padilla y la autoridad del primero
de éstos queda manifiesta por la presencia del rollo en la
plaza de Calatafiazor, acreditdndolo un manuscrito de
1460, por el cual es nombrado Adelantado Mayor de
Castilla por el Rey D. Juan II.

Segiin Censo de 1591 Calatafiazor contaba con
162 vecinos y jurisdiccion sobre 18 pueblos con un total
de 11 parroquias. Su concejo se componia de 2 Alcaldes,
2 Regidores, 1 Procurador y 7 Diputados que eran nom-
brados la mitad por el Sefior de Castillo. De esta época
se conserva su Iglesia hoy convertida en museo y su cas-
tillo.

En este mismo Archivo Histérico Parroquial Cala-
tafiazor encontramos un libro de cuentas del Hospital de
Calatariazor. Sorprendidos por el hecho de la existencia



de esta institucion en la villa, seguimos a la bisqueda de
nuevos datos, ya animados por el pensamiento de obte-
ner alguna noticia que demostrase la existencia de la
botica en el mencionado hospital y realizar asi la tesina
sobre este tema.

Estudiado a fondo el mencionado documento,
vimos que en ningun momento se hacia referencia a la
botica, ni a gastos relacionados con ella. Aunque si bien,
con esta revisién sacamos la consecuencia de que era un
hospital dedicado al albergue de mendigos y peregrinos
que recorrian los caminos, facilitdndoles comida y cama.

Al tener ya la inquietud de descubrir nuevos datos
e interés por realizar la tesina sobre nuestra profesion en
este pueblo, seguimos nuestras investigaciones, hallando
en el mismo Archivo Histérico Parroquial Calatafiazor
un juicio entre el boticario de Calatasiazor y los represen-
tantes del pueblo. Este solo es una parte del pleito ya que
como se podrd ver mas adelante se compuso de varias
apelaciones por parte del boticario y diferentes acusacio-
nes por parte de la villa.

Este documento es interesante por el estudio del
pleito en si y por la aportacion de datos sobre la dura-
cion del contrato, las inspecciones que realizaban el visi-
tador nombrado por el Protomedicato y la relacion del
boticario con los pueblos de su partido.

A continuacion, consultamos el Archivo del Ayun-
tamiento de Calatafiazor (A.A.C.), que a pesar de encon-
trarse muy mermado por la perdida de gran niimero de
documentos en el afio 1937, hallamos varios contratos de
farmacéuticos. Las escrituras mds antiguas estdn fecha-

das en el afio 1633, existiendo ademds otras de los siglos
XVIII, XIX y XX.

En los mencionados acuerdos se ponen de mani-
fiesto las condiciones exigidas al boticario y las obliga-
ciones del Ayuntamiento.
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En este estudio analizaremos cada contrato inde-
pendientemente, comparando a continuacién unos con
otros para descubrir las diferencias existentes entre cada
época.

En la actualidad la villa de Calatafiazor conserva
el mismo aire medieval de siglos atrds. Plazas, calles y
murallas permanecen inmutables al paso del tiempo. En
parte a esto ha contribuido el hecho de haber sido decla-
rado Conjunto Histérico Artistico Nacional en el afio
1962. Por Decreto de 29 de noviembre de ese mismo afio,
apareciendo en el B.O.E. de 15 de diciembre de 1962. Por
este nombramiento ha sico mds dificil cualquier remode-
lacion del casco urbano.

Su poblacion actualmente estd reducida a 15 veci-
nos que se dedican a las labores del campo y pastoreo,
siendo sus inicas fuentes de riqueza.

Con el presente trabajo hemos tratado, por una
parte, de recoger todos los datos existentes sobre la Histo-
ria de la Farmacia en esta villa, evitando asi su posible
extravio. Por otro lado hemos pretendido mostrar los
aconteceres de nuestra profesion en el medio rural, en
concreto en un pueblo de importancia siglos atrds que ha
ido decayendo a medida que el tiempo ha transcurrido.
Esta historia puede ser extrapolable a otros muchos pue-
blos de nuestra peninsula con semejantes caracteristicas.

Aparte del interés cientifico que este estudio pueda
tener, personalmente nos ha servido para incentivar
nuestra estancia en Calatafiazor, donde los problemas de
adaptacion en ocasiones han estado presentes.



CAPITULO 1

HOSPITAL DE LA VILLA DE
CALATANAZOR






La villa de Calatafiazor tuvo su mayor esplendor desde
los siglos XIV al XVIIIL

Gracias a su A.H.P.C. conocemos hechos ocurridos en
aquella época. Citamos a continuacién algunos de los docu-
mento existentes:

Varios privilegios concedidos por diferentes Reyes de
Castilla por los que libraban de los pagos de pecho, fonsado,
fonsadera y portazgo a los caballeros de la villa de Calatania-
ZOT.

Otros documentos en los que se constata que los Padilla,
sefiores de esta villa, permitieron el asentamiento en sus tie-
rras de una comunidad de judios que llegaron a alcanzar un
numero de cuarenta en 1490.

Ejecutorias por diversos conceptos librados entre los
Padilla y la villa de Calatafiazor, unas veces fallada a favor de
los primeros y otras ganadas por la parte contraria.

Otras ejecutorias de pleitos entre la villa y pueblos
colindantes por problemas de limites, pastos o lefia.

Entre los libros, presentamos uno titulado "Libro de las
visitas eclesidsticas del Hospital de esta villa de Calatafnazor y
cuentas de €él" V. Unico documento existente que nos demues-
tra la presencia de un hospital en Calatafiazor.

El libro se encuentra muy deteriorado. Sus dimensiones
son catorce por dieciocho centimetros. Todos los folios se

(1) A.H.P.C. Libro delas visitas eclesidsticas del hospital de esta villa de Calatafiazor y cuentas de él.
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encuentran escritos. En su comienzo las hojas se encuentran
foliadas, pero a partir de la que hace la niimero treinta esta
numeraciéon desaparece. Una vez contadas resultan ser ciento
setenta y cinco. Estd escrito por los escribanos de la villa que
ocuparon su cargo durante los afios comprendidos entre 1538 y
1710, tiempo que abarca este volumen.

Gracias al detenido estudio de este documento hemos
podido averiguar el verdadero origen del Hospital, ya que exis-
tia la duda de si su fundacién fue promovida por los sefiores de
Padilla, duefios de aquellas tierras, o bien por la Iglesia. Ahora
podemos asegurar que su creacién fue iniciada por la Iglesia,
siendo sus benefactores los Obispos que ocuparon la silla epis-
copal de El Burgo de Osma.

No se conoce con exactitud el momento en el que comen-
z6 su andadura, pero los primeros datos que tenemos son de
1538, siendo por aquel entonces Obispo de El Burgo de Osma
Don Pedro Alvarez de Acosta.

Como el titulo del libro indica en el se detallan los gas-
tos e ingresos que tenia el Hospital. Ademés aparecen algunas
recomendaciones hechas al hospitalero por el encargado de
realizar la inspeccién, asi como listas de objetos donados por
particulares a este establecimiento.

Estas visitas no se realizaban todos los afios, llegando
incluso a pasarlas una vez cada seis afios. Asi mismo sin un
espacio de tiempo sisteméatico el Obispo de turno firmaba su
conformidad sobre las cuentas que le eran presentadas. Este
ultimo hecho es el tinico que ratifica la conclusién sobre el ori-
gen del Hospital.

En todo el volumen no se ha podido encontrar ningtn
detalle referente a su botica o a los gastos relacionados con
ella. Esto se confirma por los contratos del siglo XVII que pre-
sentamos en el siguiente capitulo, en donde no aparece en nin-
gun momento que el boticario de la villa tenga como obligacién
la preparacién de medicinas destinadas al uso del hospital. De
esto se deduce que no tenian ni usaban este servicio. De igual
modo se piensa que se dedicaban en exclusividad a la recogida

18



y hospeda je de mendigos y los peregrinos que iban en busca del
Camino de Santiago por la ruta de Calatafiazor-Cabrejas del
Pinar-San Leonardo-Burgos.

Esta institucién llego a contar con ocho camas de cuyo
cuidado y limpieza se encargaba una persona denominada hos-
pitalero, existia también el cargo de mayordomo, equivalente a
lo que hoy seria un administrador.

Muchos fueron los Obispos de El Burgo de Osma que
velaron por el buen funcionamiento de este establecimiento.
De sus obras piadosas no haremos comentario alguno, pero no
queremos dejar de hacer referencia a la importante obra social
en concreto de tres de ellos. D. Pedro Alvarez de Acosta, Don
Juan de Palafox y Fray Sebastidn de Arevalo y Torres.

El primero de ellos como creador de la Universidad de
Sta. Catalina en El Burgo de Osma en el afio 1541. En ella se
impartian clases de Gramatica, Dialéctica, Canones, Teologia y

Medicina, aunque de esta dltima no se otorgaba el grado de
bachiller.

Esta Universidad fue clausurada definitivamente en
1841.

De D. Juan de Palafox, Obispo de El Burgo de Osma
desde 1654 a 1659, destacaremos su gran labor en América
Latina, siendo nombrado por Felipe IV entre otros cargos
Virrey de Méjico. Fray Sebastidan Arevalo fue Obispo desde
1682 a 1704. Mand¢ edificar el Hospital de San Agustin de El
Burgo de Osma en 1699, ya que el levantado por su antecesor

el Sr. Montoya era insuficiente para las necesidades existen-
tes®.

Volviendo al libro que nos ocupa sefialaremos que todas
las inspecciones en el detalladas son semejantes, por lo tanto
pensamos que la transcripcién de una de ellas es indicativo del
contenido de este volumen.

(2) Loperréez, J.: Descripcion historica del Obispado de Osma Vol. 111,
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"Visita del afio 1571

En la villa de Calatanazor a dieciséis dias del mes de
julio de mil quinientos setenta y un afio el muy magnifico y
muy reverendo sefior doctor Rincén visitador general por el
ilustrisimo y reverendo sefior D. Francisco Tello de Sandoval
por la gracia de Dios y de la Santa Iglesia de Roma Obispo de
Osma y del consejo de su majestad habiendo visitado el hospi-
tal de la dicha villa hall6 por mayordomo del a Miguel de la
Plaza el cual tomo cuenta de la manera siguiente:

Cargo

Alcance pasado: Primeramente se le cargan dos mil seis-
cientos y cincuenta y ocho del alcance pasado.
trigo y cebada de la visita pasada:
mas se le cargan tres fanegas de trigo y tres de ceba-
da en que fue alcanzado la visita pasado tasado el
trigo a siete reales y la cebada a cuatro y cuarto
suma mil ciento veinticuatro maravedis.

Trigo y cebada del afio 1570:

mas se le carga tres fanegas mitad trigo y mitad
cebada de la renta del hospital del afio pasado de
setenta a la tasa suma setecientos y cuarenta y cinco
maravedis.

Cargo total: Por manera que suma el cargo total que se
hizo al dicho mayordomo cuatro mil y quinientos y
treinta y siete maravedis.

Descargo

Teja: Primeramente se le recibi en cuenta setecientos
maravedis de trescientas tejas para retejar el dicho
hospital.

Cal y arena: Y ten se le reciben en cuenta mil maravedis
que gasté en cal y arena para la dicha obra y agua.
Retejar: Y ten de las manos mil y trescientos y nueve
maravedis los cuales por concierto a un oficial porque

a su riesgo retejo la dicha casa del hospital.
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Hospitalero: mas se le descargan seis reales del salario
del hospitalero y son del aiio de sesenta.

Suma el descargo dado por el mayordomo tres mil y
ciento y trece maravedis los cuales sacados de los
cuatro mil y quinientos y treinta y siete resta debien-
do el hospital mil y cuatrocientos y veinte y cuatro
maravedis y dicho Miguel de la Plaza consinti6 en el
alcance y seguido por mayordomo y lo firmo de su
nombre.

Ojo: menos dieciséis maravedis de los derechos del nota-
rio de esta visita.
Pena del Arcipestre:
mas se le carga un florin que el sefior doctor Mena
visitador hecho de pena al arcipestre en la visita
pagada.
Pena del cura:

mas se le cargan seis reales en que condené el dicho
sefior visitador al cura.

Pena de ......:
mas se le cargan doce reales en que condend el dicho
sefor visitador a los ...... de esta ......
Alcance final contra el mayordomo:
Alcanza ...... al dicho Miguel de la Plaza mayordomo
de final alcance por dos mil y trescientos y cinco
maravedis.

Firma Firma

Mando el sefior visitador que se hagan unas puertas lla-
nas para la puerta de la calle las cuales haga hacer el mayor-
domo de los bienes del hospital

Firma"

Presentamos a continuacién fotocopia de esta visita
(Fig. 1y 2).
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CAPITULO II

CONTRATOS DE BOTICARIO
DEL SIGLO XVII






En el presente capitulo tratamos tres contratos realiza-
dos a boticarios en el afio 1633. Junto a estos se presenta tam-
bién, un acuerdo entre el Ayuntamiento y el licenciado firman-
te de la ultima escritura.

Estos documentos fueron encontrados en un libro del
Ayuntamiento que tiene el titulo "Libro de los Decretos de los
Ayuntamientos y Concejos de la Villa de Calatafiazor. Comen-
zose afio 1632". Es el tnico del siglo XVII encontrado. Tenemos
noticias que el resto de estos documentos se perdieron durante
la guerra civil.

Este volumen estd encuadernado en piel y sus hojas no
se encuentran numeradas. Como anteriormente se ha indicado
comienza en diciembre de 1632 y finaliza en el mismo mes de
1633.

Este libro tiene recogida las diferentes sesiones que
mantuvo la Corporacién Municipal para tratar los asuntos que
competian al pueblo tales como gastos ocasionados por motivo
de las fiestas patronales, contrato de las personas que desem-
pefniaban los diversos oficios en el pueblo como son los casos del
boticario, tabernero, carnicero, etc.. En la revisién del volumen
no se ha podido encontrar ninguna escritura de médico.

Debido a la presencia de tres escrituras de boticarios en
tan reducido periodo de tiempo, vemos que aquel afio fue espe-
cial para el mencionado oficio.

Esta circunstancia nos es altamente favorable, pues nos
permitird el estudio de las diferentes posturas adoptadas por
el Ayuntamiento y por los aspirantes al cargo.
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Creimos oportuno que para el estudio completo de este
capitulo seria acertado después de la presentacién de cada con-
trato y su comentario individual, una comparacién entre ellos.
De este modo es més fécil observar las variaciones adoptadas
en estas escrituras, diferencias que en ocasiones llegan a ser
sustanciosas.

Igualmente quedan de manifiesto las similitudes pre-
sentes en ellos, viéndose aquellos puntos en los que los firman-
tes siempre coinciden, deduciéndose pues que eran considera-
dos como fundamentales.

El acuerdo mencionado en el comienzo tiene gran impor-
tancia pues en €l se constata la actuaciéon del Ayuntamiento en
el caso de que el boticario no abriese su farmacia con las exis-
tencias minimas exigidas para ello.

Siguiendo el esquema de nuestro trabajo estudiaremos a
continuacién por separado cada escritura.

I1.1.-ESCRITURA DE BOTICARIO CON FECHA 9 DE
ENERO DE 1633

Comienza esta escritura con la citacién al Ayuntamiento
de Calatanazor, del escribano y los Procuradores de esta villa y
los pertenecientes a las quintas de su jurisdiccién que son, La
Cuenca, Del Campo, Rioseco y La Vega, y Francisco Martinez
de Lara, boticario®.

Se menciona en este capitulo que el dicho D. Francisco
Martinez ejerce en ese momento su oficio de boticario en la
villa de Quintanar de los Pinares.

(1) A.A.C. Libro de los decretos de los Ayuntamientos y Concejos de la villa de Calatafiazor. Leg. s/n.
Fol s/n.
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A continuacién se citan las distintas cldusulas que se
convinieron. La primera que se menciona es la necesidad de
que D. Francisco Martinez de Lara, establezca su casa y su
botica en la villa de Calatafiazor.

La escritura se hace para un periodo de seis afios que
esta comprendido entre el primero de marzo de 1633, hasta el
mismo dia de 1639. Durante este tiempo se le exige una botica
completa que pueda cubrir todas las necesidades de su partido.
También aparece otro punto en el que se dice que el boticario
no puede ejercer otro oficio diferente del suyo propio y queda
exento de pagar cualquier tributo siempre que no venda pro-
ductos que no estén relacionados con el oficio de la botica.

La casa donde habite ha de ser proporcionada por el
Ayuntamiento sin que D. Francisco Martinez deba pagar nin-
gun tipo de alquiler. El traslado de casa, familia y botica desde
Quintanar de los Pinares, residencia en ese momento del boti-
cario, deberd costearse por los vecinos de la jurisdiccién de
Calatafiazor. El boticario tiene quince dias antes o quince dias
después de la fecha del comienzo del contrato para realizar
dicho traslado, y una vez que el boticario dé la orden de trasla-
do éste tendra que verificarse en un plazo de cuatro dias. En
un principio no se le ordena que el traslado de la botica sea
completo sino inicamente lo necesario para atender las enfer-
medades que sucediesen. Para esto se desplazara cada doce
dias, reponiendo los productos que faltaran y llevar los que
fuesen necesarios.

El salario que se ajusta entre villa y boticario asciende a
quinientos reales, pagados en un plazo de quince dias como
méaximo una vez que D. Francisco Martinez se haya asentado
definitivamente en Calatanazor.

A continuacién se especifica que si el boticario no llegase
a cumplir algin punto del contrato, debera devolver al pueblo
la cantidad ajustada en la escritura maés cien reales que serian
empleados en la Iglesia Parroquial, especificamente para com-
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prar la cera que se gasta en los cultos a celebrar alli. En caso
de que el boticario se trasladase a otra villa, la persona encar-
gada por el Ayuntamiento de ir a reclamar lo acordado en el
apartado anterior recibiria un salario que ascenderia a 400
maravedis por dia, estando comprendidas las jornadas de
viaje.

Seguidamente se senala la obligacién de los Procurado-
res representantes de todas las quintas de la jurisdiccién de
Calataniazor de pagar religiosamente el salario estipulado al
boticario, quinientos reales, so pena de estar obligado a pagar
con costas. Queda aclarado seguidamente que todas las partes
firmantes del contrato por parte de los pueblos se comprome-
ten a que las personas bajo su responsabilidad cumplan con
todo lo estipulado. Si la escritura se incumpliese, no se podria
recurrir a las leyes y pragmaticas de su Majestad, ya que este
documento se considera por si mismo como sentencia de un
Juez.

Continua diciendo que en el caso de que D. Francisco
Martinez muriese dentro de los seis afios de duracién del con-
trato, sus herederos debian pagar la parte de maravedis que
correspondiesen al tiempo incumplido por el boticario.

Ya pensaban finalizar la escritura con los nombres de
todos los testigos, entre los que se incluye el médico y un bachi-
ller, pero ponen ain una dltima condicién, mejor dicho aclaran
una ya expresada, en la que especifican que los productos por
los que no debe pagar alcabala alguna si los vendiese en su
botica son: especies, frutas, azicar y miel. Con el consenti-
miento de todos los presentes y las firmas de estos termina
este contrato (Fig. 3.1/3.6).

Esta escritura no se lleva a efecto. Los motivos de este
incumplimiento de contrato son desconocidos, ya que no hemos
encontrado documentos reveladores al respecto. Algunas con-
clusiones serdn sacadas con el estudio comparativo de los con-
tratos posteriores.
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I1.2.-ESCRITURA DE BOTICARIO CON FECHA 15 DE
ABRIL DE 1633

Aparece en unas paginas mas adelante una nueva escri-
tura de boticario®.

Como es costumbre el escribano cita a todos los presen-
tes. Por una parte estdn los representantes de la villa de Cala-
tanazor y de todas las quintas que pertenecen a su jurisdiccién
que son: La Cuenca, Del Campo, De la Vega y Rioseco. De la
otra parte esta el boticario, D. Andrés de Santos, residente en
El Burgo de Osma.

El escribano antes de citar al licenciado aclara que lo
que se concierte en estas escrituras debe cumplirse escrupulo-
samente y que no valdra juicio alguno para conseguir cosa dis-
tinta de la que se haya acordado en este contrato. De este
modo quedan a él sujetos todos los representados por los Pro-
curadores.

A continuacién se comienzan con las cldusulas de la
escritura. En la primera menciona que ya que el boticario Don
Andrés de Santos reside en El Burgo de Osma, localidad situa-
da en la misma provincia de Soria, a 30 kilémetros de distan-
cia de Calatanazor, debe trasladarse con casa y botica. Queda
obligado a dispensar las medicinas recetadas por el médico a
todos los vecinos de Calatafiazor y su tierra.

El contrato estarad en vigor durante cuatro afios, comen-
zando a contar estos desde el dia primero de junio del afo
1633. Se sefiala a continuacién con bastante énfasis que
durante cuatro afios de contrato no debe no sélo irse de la villa,
sino ausentarse. Si esto sucediese, los Procuradores acuerdan
que otro boticario puede ocupar su lugar.

Le conceden un plazo de un mes para que se instale en
Calatanazor. La botica en este plazo debe estar preparada y el

- (2) Ibidem. Leg s/n. Fol s/n.
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médico debe dar su visto bueno, o bien un boticario que la villa
trajera exclusivamente para ello. En el caso de que algo no
estuviese en orden, debera subsanarlo para poder contar con el
consentimiento del inspector.

El salario que D. Andrés de Santos percibira por los cua-
tro afios de trabajo sera de quinientos cincuenta reales. Estos
le serdan entregados el mismo dia que tuviese asentada su casa
en Calatanazor.

El pueblo le debe proporcionar casa gratuitamente y no
estara sujeto a pagar alcabalas, siempre que su dedicacién sea
exclusivamente de boticario.

Seguidamente se le advierte que si por cualquier cir-
cunstancia el mencionado D. Andrés de Santos no cumpliese
los cuatro anos de contrato debera devolver integramente el
salario acordado.

El contrato continta diciendo que en el caso de que el
boticario no realizase el traslado de casa y botica debera pagar
al pueblo cincuenta ducados por dafios y perjuicios ocasionados
alavilla (Fig. 4.1/4.3 ).

I1.3.-CONCIERTO DEL BOTICARIO CON FECHA 12 DE
MAYO DE 1633

En la villa de Calatafiazor se retinen las partes interesa-
das para firmar esta escritura®. Esta vez presentan en primer
lugar al boticario llamado D. Juan Polo, vecino de Agreda, villa
de la provincia de Soria.

De la otra parte los Procuradores representantes de
Calatanazor y las tierras de su jurisdiccién que como anterior-

(3) Ibidem. Leg s/n. Fol s/n.
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mente hemos citado son: La Cuenca, Del Campo, De la Vega y
Rioseco. Hacen constancia de que todos los presentes y las per-
sonas a las que representan quedan sujetos a este contrato,
estando obligados a cumplirlo. A continuacién aclara que los
presentes han concertado de mutuo acuerdo lo que a continua-
cién se detalla.

En primer lugar se cita que D. Juan Polo ha de vivir en
Calatafniazor y abrir su botica aqui por un espacio de cuatro
afnos, que comenzardan a correr el primero de junio de ese
mismo afio 1633, terminando el mismo dia de 1637. Su botica
debe atender a todos los vecinos que habitan en la villa de
Calatanazor y su tierra, dispensando las medicinas para todo
tipo de enfermedades que ocurriesen tal y como fuesen receta-
das por el médico.

Una vez asentada la botica de D. Juan Polo en la villa se
le debe abonar lo estipulado en el contrato quince dias mas
tarde.

Es condicién que en los cuatro afios que resida en Cala-
tafiazor no debe ausentarse de esta villa, en caso de que lo
hiciese, tendra que atenerse a los dafios que ocasione en las
tierras de su partido.

Por los servicios prestados le abonaran quinientos reales
y de los dichos quinientos reales, le adelantaran ciento cin-
cuenta reales para que realice el trasllado desde Agreda a
Calatanazor. El resto como hemos dicho anteriormente le
seran entregados cuando tenga su casa y botica asentada en el
referido pueblo.

Si la escritura no llegase a cumplirse bien por la muerte
de D. Juan Polo, o por cualquier otra circunstancia, ha de res-
tituir a la villa el dinero correspondiente al tiempo no cumpli-
do, pudiendo ser obligado a ello incluso por las autoridades.

La casa se la debe proporcionar gratuitamente la villa y
una vez que resida en el pueblo tendra iguales privilegios que
cualquier otro vecino.
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Tampoco estara sujeto a pagar alcabala por la venta de
productos como pasas, bizcochos, azicar, avellanas, etc., que
no corresponden a su competencia.

Seguidamente los representantes de la villa y su tierra
aceptan unanimamente el contrato y afiaden que no despedi-
ran al boticario en los cuatro afios en los que estara en vigor la
escritura y si este despido sucediera abonaran a D. Juan Polo
los dafos ocasionados por este incumplimiento del concierto.

Por otro lado el boticario una vez vistas las condiciones
exigidas también acepta y de igual modo se compromete a no
ausentarse de la villa y si se fuese tendra que pagar a su costa
los gastos que le ocasione a la villa la bisqueda de otro botica-
rio.

Una vez enterados todas las partes de los diferentes
puntos de esta escritura se ratifican en su cumplimiento y el
escribano senala que este contrato debe cumplirse como si de
una Ley se tratase.

Termina la presente escritura con la firma de los in tere-
sados y de dos testigos, un mozo y el licenciado D. Pedro Sanz
médico de esta villa (Fig. 5.1/5.4 ).

11.4.-ACUERDO DEL AYUNTAMIENTO CON FECHA 3 DE
DICIEMBRE DE 1633.

Con esta fecha se reunieron en el Ayuntamiento de
Calatanazor los Alcaldes, Procuradores y la Justicia para estu-
diar todo lo referente a la botica de la villa®™.

En esta reunion se traté de la visita que se habia reali-
zado a la botica de D. Juan Polo, en la que se encontré que ésta

(4) Ibidem. Leg.s/n. Fol s/n.
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estaba insuficientemente abastecida. Debido a esto se le daba
de plazo hasta afio nuevo para que se completara dicha botica
de simples y compuestos. Si terminado el plazo no se encontra-
ra la botica segin lo establecido, la villa y tierra pediria una
indemnizacion. El boticario D. Juan Polo se encontraba pre-
sente y acepto y consintié el acuerdo firméandolo (Fig. 6 ).

11.5.-COMPARACION DE ESCRITURAS DE BOTICARIOS DEL SIGLO
XVII

La tercera y dltima parte de este estudio es la compara-
cion de las diferentes escrituras, como ya hemos mencionado.

Antes de comenzar con ella conviene sefialar que el
Alcalde de la villa y el escribano del contrato con fecha 9 de
enero son distintos que los de los otros dos contratos. Esto
marcard mas las diferencias tanto en el estilo de redaccién
como en las condiciones que presenta.

Pasando ya a las similitudes de los contratos vemos que
la obligatoriedad de fijar la residencia en la villa esta presente
en todos ellos. Este requisito era totalmente indispensable.
Probablemente era debido a que cuando un Ayuntamiento con-
trataba a un funcionario era porque lo queria viviendo alli,pre-
sente en el partido que dicha Corporacién Municipal represen-
taba. Hay que tener en cuenta que las distancias en el siglo del
que estamos hablando debian ser recorridas por medios de
locomocién verdaderamente lentos e incluso a pie. De modo
que si el boticario habitaba fuera de la villa podia originar una
cierta desatencién en sus obligaciones. Esto implicaba también
que los vecinos que se desplazaban de otros lugares siempre se
encontraban con las puertas de la botica abiertas, sus viajes no
eran infructuosos y sus necesidades resultaban atendidas.

Una peculiaridad que presenta la primera escritura es
que una vez abierta la botica en la villa, el boticario puede
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atenderla desde su emplazamiento habitual hasta el definitivo
asentamiento de este en Calatanazor.

Otro punto semejante en todos los contratos, es que el
Ayuntamiento debe proporcionar gratuitamente casa al farma-
céutico.

Juntamente con la dispensaciéon de medicinas podian
vender especias, bizcochos, pasas, miel etc.; productos que
actualmente no tienen ninguna relacién con la oficina de far-
macia, pero que en aquella época se consideraban delicadas y
debian ser manejadas por manos cuidadosas. Por la venta de
estos articulos no tenian que pagar ningin impuesto especial.
Todo esto queda especificado en todas las escrituras. También
se sefiala en todos los contratos que la botica estara bien surti-
da y completa de todos los simples y compuestos, segin criterio
del médico.

En la segunda escritura aparece que para asegurarse
que esto se cumpla sera inspeccionada por el médico o por un
boticario nombrado por el Ayuntamiento para dar su visto
bueno.

Solamente en el segundo y tercer contrato se especifica
que la atencién debera ser para todos los habitantes de la villa
y su tierra.

Una vez vistas las similitudes confrontaremos las dife-
rencias que se presentan.

Llama poderosamente la atencién la disparidad en los
sueldos. Ya que en el primer contrato se ajustan por quinientos
reales para seis afios, en el segundo por quinientos cincuenta
reales para cuatro afios y en el tercero y iltimo abonaran qui-
nientos reales también por cuatro afios, pero este tiene el con-
trapunto que ciento cincuenta de estos reales serdn empleados
para el traslado de casa y botica desde Agreda a Calatanazor.
Por lo tanto y ya que en los casos anteriores la mudanza corria
a cargo del pueblo, debemos descontar de los quinientos reales
ciento cincuenta por lo que el sueldo definitivo seria solamente
de trescientos cincuenta reales.
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Otra diferencia que se encuentra son las distintas coti-
zaciones por parte del licenciado, en el pago de las sanciones
en caso de incumplimiento del contrato. En el primer caso debe
devolver todo el salario acordado y ademas pagar una multa de
cien reales que segun se especifica serian empleados para el
gasto de cera de la Iglesia. Si el contrato no llegase a buen ter-
mino pero por muerte del boticario, la familia abonaria el dine-
ro correspondiente al tiempo no trabajado.

El segundo contrato dice que se debera restituir el suel-
do integramente, aclarando que en el caso de que el boticario
no llegase a trasladarse al pueblo pagaria cincuenta ducados
por dafos y perjuicios. No se habla nada de lo que le sucederia
en el caso que muriese.

El tercer contrato refleja que el licenciado queda obliga-
do a devolver el sueldo del tiempo incumplido y a buscar un
sustituto a su costa.

Por parte de los representantes del pueblo, solo en el
primero y tercer contrato son sancionados con costas por no
cumplir lo estipulado.

El salario en el primero y tercer contrato deberia ser
pagado al boticario antes de transcurrido quince dias desde el
asentamiento en el pueblo y en la segunda escritura el mismo
dia de este.

A la vista de todo esto presumimos que los contratos
eran formalizados después de expuestas las ambiciones de
cada una de las partes, debiendo llegar a un acuerdo que satis-
faciera tanto al Ayuntamiento como al boticario. Pensamos
influiria bastante en el resultado final de estas escrituras los
dotes de persuasién del farmacéutico. Esto queda claramente
reflejado si pensamos que las necesidades del pueblo y su par-
tido no pueden experimentar mucho cambio en apenas un afio
y sin embargo las condiciones de los contratos son en unas oca-
siones mucho mas ventajosas que en otras.

Se observa que por parte del Ayuntamiento querian ante

51




todo que el boticario residiera alli con una farmacia bien surti-
da y prestara atencién a todos los vecinos de su tierra. Las
otras condiciones se ve que son conseguidas por la otra parte
después del didlogo.

Sin ninguna duda el contrato més favorable para el boti-
cario resulté ser el segundo, con fecha quince de abril de 1633,
que no sabemos porque causa no se llevé a efecto.

El que posee fecha 12 de mayo de 1633 es el que se con-
solid6 por lo menos en principio, ya que el documento encon-
trado en el mismo libro y fechado el 3 de diciembre de 1633,
sefiala que D. Juan Polo, boticario firmante del contrato 1lti-
mamente mencionado incumplia la escritura rubricada por él,
pues las existencias de su farmacia eran insuficientes y le
daban un plazo de un mes para que subsanase este problema,
bajo amenaza de sancién. Directamente no le hubieran podido
multar por no especificar esta escritura el caso que ahora estu-
diamos. En el contrato se exigia que la botica para poder ser
abierta debia estar surtida, segin el criterio del médico o boti-
cario nombrado para esto. Este acuerdo nos informa primero
sobre la vigilancia a la que era sometida esta botica y segundo
que transcurrido medio afio se encontraba incompleta de exis-
tencias. Por lo cual se le daba un plazo para que esta irregula-
ridad fuese subsanada.
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CAPITULO III

ESCRITURA DE BOTICARIO
DEL SIGLO XVIII






Este contrato fue encontrado en lo poco que queda de un
protocolo medio deshojado®” y trata de una escritura que se

hace al mismo boticario que ejercia con anterioridad en el pue-
blo.

Haremos un estudio de cada una de las condiciones del
contrato y en €l podremos observar las diferencias que hay en
las escrituras del capitulo anterior. Habiendo un lapsus de
tiempo entre aquellos y éste de aproximadamente cien anos,
las diferencias que se observan son grandes. Datos que apare-
cen en el pleito del capitulo IV, referente a la contratacién del
boticario lo aportamos aqui para compararlo con esta escritu-
ra, al tratarse también de documentos del siglo XVIII.

IT1.1.-DESCRIPCION DEL CONTRATO DE BOTICARIO DEL
SIGLO XVIII

Reunidos en el Ayuntamiento el escribano, con los dos
Alcaldes ordinarios, dos Regidores y los Procuradores de las
quintas de La Cuenca, Del Campo, de Rioseco y de La Vega,
todos capitulares de la junta de la villa de Calatanazor, para
renovacién del contrato del boticario, cargo que obstentaba
D. Enrique Blanco. El escribano da fe de la presentacién por

(1) A.A.C. Protocolo s/c. Legajo s/n. Fol. s/n.
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parte de todos los vecinos y concejos de las cédulas que acredi-
tan su undnime consentimiento para que el mencionado Don
Enrique Blanco continide su oficio de boticario en esta villa y
tierra.

Después de la acreditacién de su oficio mediante la pre-
sentacién del titulo de boticario, obtenido mediante examen
realizado ante el Real Protomedicato, se comienza con las clau-
sulas del contrato. La primera que se senala es la obligacién de
D. Enrique Blanco de asistir de boticario a todas las tierras
que pertenecen al partido y a la totalidad de las personas que
habitan en él, especificindose la obligacién de dar medicinas a
los sacerdotes, habitantes menores y su familia.

El tiempo de duracién de la escritura es de ocho afios,
que comienzan el 29 de septiembre del anno 1739 y se cumplen
el mismo dia de 1747. Por sus servicios recibira cada afio y por
cada vecino incluidos los sacerdotes, aclara el contrato, siete
celemines y medio de trigo de buena calidad y limpio, depen-
diendo de la cosecha y especie de cada pueblo ademas del sala-
rio en trigo cada vecino y habitante estaba obligado a pagar a
D. Enrique Blanco un real de vellén en concepto de asistencia,
este pago debia efectuarse todos los anos. A los pobres de
solemnidad tenia que atenderles gratuitamente, no cobrando-
les nada por las medicinas que necesitasen. Los jovenes meno-
res de veinticinco afios tenian que pagarle solo un celemin de
trigo. Aquellos casos en los que los individuos se marchasen
del partido por tres afos, ya no tenian la obligacién de pagar
salario alguno al boticario y si volviesen al partido después de
este tiempo necesitando sus servicios, tendran que pagar las
medicinas que utilicen segin la tarifa estipulada. También se
aclara el caso en el que un vecino regrese al partido enfermo
sin que hayan transcurrido los tres afios, si se da esta circuns-
tancia solo debe pagarle un celemin y medio de trigo por la uti-
lizacién de sus servicios. Dentro de la cuota anual no estan
incluidas las medicinas que se necesiten para atajar "los males
de mujeres".

D. Enrique Blanco ha de residir y tener abierta su botica
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en esta villa y ha de estar surtida de todas las medicinas que
puedan prescribir el médico y el cirujano y éstas serdn dispen-
sadas bajo su responsabilidad.

Se afiade a continuacién que las viudas solas, deben
pagarle dinicamente la mitad del salario. Si estas tuviesen
hijos a su cargo la remuneracién al boticario debia de ser com-
pleta, con la unica excepcién que da el hecho de ser pobre de
solemnidad, en cuyo caso la atencién seria totalmente gratuita.
Del mismo modo se sefiala que el trigo dado por salario, debe
ser trasladado por D. Enrique Blanco, sin que por ello deba
pagar nada ningun vecino y las posibles pérdidas originadas
en el transporte solo recaigan sobre el boticario.

El boticario queda exento de pagar los tributos que coti-
zan el resto de los vecinos. Si vendiera algo del trigo que se le
da como salario tampoco deberia pagar alcabala ninguna, no
ocurriria esto si las ventas o tratos son de otra naturaleza.

Otro apartado del contrato pone de manifiesto el dere-
cho de D. Enrique Blanco al montén de hierba que crece en el
lugar denominado "Carrillo”, que le corresponde como a todo
vecino de la villa de Calatafiazor. Del mismo modo también
puede utilizar los montes denominados "Carrascales" para la
cria de cerdos siempre que pague lo convenido por guardarlos.
Aclarando que no puede criar estos animales de otro vecino,
como si fuesen propios.

Acuerdan la imposibilidad de la separacién de alguno de
los pueblos que entran a formar parte de la iguala con el boti-
cario, sefialando que todos estan obligados al pago de lo estipu-
lado anteriormente, esto es siete celemines y medio de trigo y
un real por cada vecino.

Una vez que el contrato vaya a vencer, debe ser avisado
el boticario con dos meses de antelacién, notificindole si esta
escritura sera prorrogada o no. Del mismo modo debe comuni-
carse a los capitulares de la Junta de la villa y tierra. De no
hacerse ésto no podra alegarse que fue por ignorancia de omi-
sién, pues queda bien aclarado en este apartado del contrato.
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Si alguna de las partes incumpliese el contrato, mar-
chandose el boticario o siendo despedido sin causa justa antes
de los ocho afios que dura la escritura, se pone una pena acor-
dada entre ambos de ciento veinte ducados de vellén. El pago
de esta cantidad sera la tinica forma de reparar los dafios oca-
sionados por el no cumplimiento del contrato y no se debe pro-
ceder al embargo o venta de bienes para subsanar esta deuda
(Fig. 7).

I11.2.-COMPARACION DE CONTRATOS DEL SIGLO XVII
CON EL SIGLO XVIII.

Seguidamente compararemos este contrato con los ante-
riormente estudiados. Una condicién que aparece en el contra-
to del siglo XVIII al igual que los anteriores, del siglo XVII es
la obligacién de residir en Calatafazor, en donde tenia que ins-
talarse la botica.

El tiempo de duracién de la escritura, en este caso es de
ocho afios y también lo es el del boticario D. Miguel Calavia
que aparece en el capitulo siguiente con un tiempo marcado en
el contrato de ocho anos. Al tener estos dos datos del siglo
XVIII uno hacia el comienzo del siglo y el otro hacia el final,
nos confirma que en este siglo era costumbre hacer la contrata-
cién para un periodo de ocho afios. Esto contrasta con los del
siglo anterior que como ya hemos estudiado se hacian por un
periodo de tiempo mucho mas corto.

La remuneracién del boticario también es distinta de un
siglo a otro, en este contrato nos encontramos que el pago se
realiza con trigo y dinero, asignando una cantidad por cada
vecino, mientras que en los del siglo anterior era solamente
con dinero. Este dato nos aclara el que en el siglo XVIII, los
contratos tuvieran fecha de comienzo el dia 29 de septiembre,
coincidiendo esta época con la finalizacién de la recogida de los
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cereales y por ello disponer del trigo necesario para pagar a los
facultativos. Esto no ocurre en los contratos del siglo XVII que
tienen fecha variable de comienzo pues no dependia de los
cereales al realizarse el pago exclusivamente con dinero.

En este contrato al igual que los anteriores el boticario
esta exento de pagar tributos.

El resto de las condiciones ya han sido analizadas ante-
riormente y no tienen ningin punto de relacién con las escritu-
ras anteriores.
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CAPITULO IV

PLEITO MANTENIDO ENTRE
EL AYUNTAMIENTO DE CALA-
TANAZOR Y EL BOTICARIO
D. MIGUEL CALAVIA






"Real Carta ejecutoria ganada a pedimento del Procura-
dor Sindico General y Especiales de las cuatro quintas y sex-
mos de la villa de Calatafnazor, del pleito seguido con Don
Miguel Calavia, boticario que fue de ella, sobre nulidad o vali-
dacién del desahucio del boticario hecho a el nominado Don
Miguel Calavia"‘?.

El presente pleito es un manuscrito que se encuentra
recogido en un libro encuadernado en piel del siglo XVIII y
guardado en el A.H.P.C. Consta de doscientas cuatro paginas
numeradas (Fig. 8). El pleito que a continuacién describimos
presenta dos desahucios hechos al boticario D. Miguel Calavia.

El primero de ellos realizado en diciembre de 1787 fue
declarado nulo en la sentencia dada por la Real Chancilleria de
Valladolid, de esta sentencia no se produjo por ninguna de las
partes apelacién ninguna.

El segundo desahucio hecho el 22 de junio de 1789 fue
mejor preparado por la villa. En el se acreditaba por actas con-
cejales el consentimiento de todos los pueblos para la despedi-
da del boticario y se aludia también que era corto de vista y
ello representaba un peligro para los vecinos. El boticario puso
recurso de apelacién pero lo perdié y a través de su Procurador
hizo una peticién en la que decia que este desahucio fue hecho
nueve meses después de continuar con la prorroga del contrato
y ademds exponia que tenia regente examinado y que todas la
visitas realizadas en la botica fueron aprobadas.

() A.-H.P.C. Libro s/c.
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Se pronuncia la sentencia en la que se da por valido este
segundo desahucio y como consecuencia se obliga al boticario a
dejar el partido. D. Miguel Calavia puso recurso de apelacién
que le fue admitido y a partir de aqui se suceden diversas peti-
ciones por los Procuradores de ambas partes que termina con
otra sentencia en la que se ratificaba todos los puntos dados en
la anterior.

A continuacién pasamos a un resumen de la descripcién
del pleito.

En el afio de 1789 en la Real Chancilleria de Valladolid
se litigé pleito entre D. Miguel Calavia boticario de la villa de
Calatanazor y los Procuradores Sindico General y Especiales,
sobre la nulidad o validacién del desahucio hecho al boticario
en diciembre de 1787. Por una parte los Alcaldes ordinarios y
Procuradores Sindico General y Especiales afirmaron que en el
ano 1787 habian hecho despedida formal desde el dia de San
Miguel de septiembre al boticario de la villa por cumplimiento
de los ocho afios segin consta en la escritura y que fue notifica-
do y leido el Decreto de despedida a D. Miguel Calavia.

El boticario debido a esto acudié a la Real Chancilleria
de Valladolid en grado de apelacién y la sentencia fue declara-
da por nula, al haberse hecho el desahucio con anterioridad a
los tres meses antes que finalizase la citada escritura. Como
consecuencia se debia despedir al nuevo boticario D. Manuel
de la Monja que habia sido nombrado al realizarse el Decreto
de la despedida. Asimismo se dicté que todos los gastos origi-
nados por el pleito tenian que ser pagados por la villa y tierra
de Calatafiazor y se hizo constar que si se volvia a molestar a
D. Miguel Calavia se tendria que pagar una multa de cien
ducados.

Al resultar este desahucio nulo la villa de Calatanazor
consulta con el abogado Morales. Contestando que lo normal es
que los Tribunales Superiores estén a favor del facultativo si
no se acredita una causa justa para la despedida, pues pocas
veces tienen por suficiente para realizar dicha despedida el
cumplimiento de la escritura.
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Los Procuradores preguntan a todos los pueblos de la
jurisdicciéon de Calatanazor si quieren o no quieren la despedi-
da de D. Miguel Calavia, todos los Concejos a excepcién de uno
contestan undnimemente que no quieren esa botica y que se
prepare la despedida de manera formal y en tiempo apropiado
y al mismo tiempo se ratifican con el boticario D. Manuel de la
Monyja; el pueblo que disiente en esto es Blacos que su Concejo
decide que ni uno niotro y que se ponga el partido en edicto.

A continuacién se solicita una certificacién de la inspec-
ci6on de la botica al Real Protomedicato, la cual fue realizada
por D. Manuel Bermidez boticario de Monteagudo, y visitador
de boticas de este Obispado de Osma, este visitador estaba
refrendado por D. Manuel Gorgullo del Real Protomedicato. En
ella es de destacar que todo lo perteneciente al reino vegetal,
mineral y animal fue reconocido por el visitador, el cual dijo
que D. Miguel Calavia tenia surtida su botica de lo necesario
tanto de simples como de compuestos, sin defecto y la lata de
Triaca Magna que ha presentado es del Real Colegio de
Madrid, también certificaba que todas las visitas que ha dado
de su botica que son once fueron todas aprobadas por no haber
hallado el mas leve defecto.

Los apoderados del comtin general exponen a continua-
cion las razones para querer despedir a D. Miguel Calavia.
Adyvirtieron que el boticario de la villa debié haber cesado en el
partido el dia de San Miguel de septiembre de 1788 y que por
lo tanto los vecinos ya no tenian el deber de pagar una media
de trigo al afio que era lo establecido en la escritura. También
los representantes del pueblo piensan que las obligaciones que
con unanime consentimiento se hacen entre dos partes, por un
determinado tiempo, finalicen concluido este y cada una de
estas partes sea libre de separarse del convenio segin les
venga bien, ya que no hay razén para que una de las partes
obligue a la otra a continuar.

Por todo esto y por el undnime consentimiento de los
respectivos pueblos segiin se acredita en las actas Concejales
se procedié a decretar la despedida en el tiempo y forma que
correspondia por Decreto del 22 de junio de 1789.
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Segun los apoderados, al boticario se le mantuvo la
manutencién tinicamente hasta que se realizara el despido en
condiciones formales, pero nunca se le quiso dar a entender
que era para siempre o indefinidamente. Si no se hubiera con-
tribuido con el salario, el boticario se hubiera apresurado a
comprobar el legitimo derecho que tiene el Comin General
para hacer la despedida, ya que haciéndolo con las formalida-
des correspondientes y con la prelacién de los tres meses antes
del cumplimiento del contrato, la despedida es justa si asi lo
quiere el Comin General. Para corroborar esto preguntaron a
unos testigos para ver que costumbres conocian ellos a este
respecto.

D. Isidro Martinez cirujano titular del lugar de Valdene-
bro, atestigué ser costumbre en su villa el pedir la despedida
tres meses antes del cumplimiento de la escritura del facultati-
vo.

D. Urban Molinos cirujano titular de la villa de Torralba
contesté que le constaba que a los facultativos se le debe des-
pedir tres meses antes del cumplimiento de su escritura.

D. Pedro Gémez Lafuente, vecino del pueblo de La Ven-
tosa, ratificé esto.

D. Esteban Vinuesa, médico de la villa de Villadiego,
dijo que ha sido la practica de todos los partidos de Castilla el
despedir cuando concluya la escritura porque igualmente tiene
la misma libertad el facultativo para elegir un partido mejor.

Para hacer la escritura a D. Miguel Calavia en 1780
hubo primeramente que preparar la despedida del boticario
anterior, por eso el que se le despida por cumplir el tiempo
estipulado no es indecoroso ni por ello va a dejar de encontrar
otro partido y a nadie que se le haya despedido por cumplir el
tiempo estipulado se le puede decir que obré mal.

Estos ejemplos y otros muchos, apoyan la razén de no
ser necesaria ninguna otra causa para poder quedar los pue-
blos en libertad y elegir otro boticario.
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Seguidamente exponen otra razén mas por la cual fue
preparada la despedida. D. Esteban Villanudria, médico que
fue de esta villa de Calatanazor, se quejaba de las equivocacio-
nes que tenia el boticario al dispensar las recetas por él pres-
critas y tanto es asi que por temor a su reputacién decidi6 mar-
charse de este partido. El Ayuntamiento notificé al boticario
los muchos errores que advertian de él el médico y los ciruja-
nos en la dispensacién de las recetas. E]l médico actual convocé
junta general del Ayuntamiento en la cual decia que el botica-
rio era corto de vista y por eso se producian todas sus equivo-
caciones y propuso se le exigiese el poner un regente examina-
do. A pesar de esto se le mantuvo la manutencién en el partido
hasta el cumplimiento del tiempo estipulado y en diciembre de
1787 se decreté la despedida con el tinico objeto de que Don
Miguel Calavia tuviera més tiempo para buscar nuevo partido.
Esto no fue entendido por los Tribunales de Justicia y fue
declarado nulo el desahucio. D. Miguel Calavia ante el nuevo
desahucio de 22 de junio de 1789, quiso que se declarase nulo,
amparandose en que habia ganado el anterior desahucio. Tam-
bién pidié nueva manutencién, como asimismo se le sufragase
la multa de los cien ducados. Anadié que esta despedida se
habia producido por el resentimiento que tenian los Procurado-
res por haber perdido el anterior recurso y haber tenido que
pagar las costas. También hizo ver la envidia que le tenia José
Sanz, escribano del Ayuntamiento y el hecho de que queria
introducir a su pariente D. Manuel de la Monja como boticario
en este partido.

Los Procuradores decian actuar asi pensando en el bene-
ficio de los pueblos no por otro motivo y que todos los argumen-
tos expuestos por D. Miguel Calavia eran calumnias. Ademas
el Comun General para demostrar que no tenian predileccién
por D. Manuel de la Monja pariente del escribano José Sanz le
notificé el 30 de julio la despedida, dejando el partido abierto
para que cada pueblo se asista con el boticario que més le con-
venga. Contindan diciendo que D. Miguel Calavia puso recurso
de apelacién y lo perdi6, acudiendo después a prorrogar el con-
trato.
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Los Procuradores decian que para prorrogar el contrato
tenian que estar de acuerdo las dos partes y faltando una de
las partes ya no se puede llevar a cabo. En este caso era el
Comun General el que se encontraba en desacuerdo, como lo
demostré al quererle despedir en el desahucio de 1787 y este
ultimo de 22 de junio de 1789.

Los testigos que declararon en favor de D. Miguel Cala-
via, decian que el desahucio se hizo nueve meses después que
se cumplié el tiempo de los ocho afios, pero se remitieron a
decir que lo que expusiera la Ley.

En otro punto D. Miguel Calavia argumentaba que tenia
surtida la botica de todo lo necesario y que tenia un regente
examinado para la composicién de medicamentos y su despa-
cho y esto sabemos que es asi por su cortedad de vista y por no
verse desahuciado antes del tiempo estipulado.

Los testigos cirujanos decian que no habian tenido que-
jas del surtido de botica y su despacho pero es desde que esta
el regente examinado porque antes no estaban en los partidos
de ahora.

El médico D. Sebastidn Serrano atestiguaba que no ha

bia advertido otros defectos desde que esta el regente examina-
do.

El Tribunal con estas pruebas no puede encontrar méri-
tos para la continuacién perpetua en el partido y menos para
la prérroga del contrato, iltima salida de D. Miguel Calavia.

Todos los pueblos se encuentran alborotados y cansados
por este desahucio y por los gastos ocasionados en los recursos
y no alcanzaran la tranquilidad hasta que no llegue el desahu-
cio deseado. Los vecinos ademdas debido a esta situacién cogian
las recetas con recelo. Esto se mando comunicar a D. Miguel
Calavia y éste presenté la peticién siguiente: "Pido la nulidad
de este desahucio porque esta hecho con el méas artificioso des-
pique y la despedida es viciosa, intempestiva y de ningin valor
y efecto porque entonces ya llevaba nueve meses en el partido
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por la prérroga del contrato y debo continuar ésta por otros
ocho afnos, mdximo cuando se ha mantenido en el partido por
la sentencia de este Juzgado y confirmado en la Real Chanci-
lleria de Valladolid, y que las despedidas han de ser justas y
legitimas con la correspondiente formalidad y tiempo oportuno
esto es de tres meses antes de cumplir la escritura. Por ello
pido que se me mantenga con mi oficio de boticario por otros
ocho afios y que todos los lugares pertenecientes al partido
sigan por lo tanto con la contribucién del salario sefialado e
igualmente pido la condenacién de costas, imposicién de silen-
cio y las multas a las que se han hecho acreedores". Ademas
anade lo siguiente: "Viendo tan recientes dictdmenes de sabios
letrados y la proteccién que se merecen los facultativos asala-
riados que cumplen con honor y exactitud sus obligaciones, el
no haber hecho abrir los ojos a tantos pueblos es en lo que
estriba la conjuracién porque como son tantos vecinos, a poco
que contribuyan cada uno han de dar con mi triste salario,
piensan que por falta de medios han de imposibilitarme y por
eso mismo es preciso escarmentar rigurosamente a los contra-
rios".

Expone a continuacién los testimonios de algunos testi-
gos entre los que destacan el del médico titular D. Sebastidn
Serrano que aseguraba que la escritura de boticario fue hecha
desde septiembre de 1780 a septiembre de 1788, que para el
desahucio que se le hizé en 22 de junio de 1789 ya iban trans-
curridos nueve meses del cumplimiento de la escritura y que la
otra despedida del afio 1787 por ser hecha antes de tiempo fue
declarada por nula en sentencia de este Real Juzgado y confir-
mado en la Real Chancilleria de Valladolid. La botica tenia el
surtido necesario y abundante para todo el partido y asi han
sido aprobadas todas las visitas, ademas tenia regente exami-
nado y aun mancebo. Sigue a esta declaracién la de D. Basilio
Lépez de Osaba cirujano de la villa y se explica en los mismos
términos. También la del alcalde del afio 1785 Agustin Alva-
rez, atestiguando que la botica esta bien surtida y que siendo
alcalde de la villa resonaron quejas pero que ninguna fue ni
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cierta ni justificada y que se le desahucié habiendo dimanado
estas de D. Isidro Mufioz cirujano de La Revilla y cunado de
José Sanz por cuyo testimonio se han hecho todos los desahu-
cios.

D. Pedro Urangui cirujano de Almajano que ha sido
cirujano de La Revilla de esta Jurisdiccién decia que su contra-
to cumplia en septiembre de 1788 al igual que el del boticario,
llevando dicho boticario nueve meses de prérroga. Por ltimo
dos cirujanos mas el de Las Fraguas y el del Fuentelarbol
hablan de la buena condicién de las medicinas y sus saludables
efectos.

D. Miguel Calavia argumentaba que si las viudas de los
boticarios pueden tener regente examinado tanto mejor seria
su caso que siendo boticario tenia regente examinado y lejos de
habersele despedido tres meses antes fue nueve después. Si
continuaba era por prérroga del contrato y por haberse decla-
rado nulo el anterior desahucio.

Prosigue diciendo lo siguiente: "No ha habido otro objeto
por parte de la villa y tierra que inquietar a los vecinos en las
muchas quejas que han dado por falta de mi vista. Por testigos
y documentos tengo acrisolado que mi botica es completa y que
se regentaba por persona aprobada y que no ha habido queja
alguna nada mas que las dadas por José Sanz y su cuiiado. Se
convence asi la pureza de mi defensa y la maquinacién artificio
y mana con que se han comportado los Procuradores de villa y
tierra tratando de trastornar la verdad ya que no hay circuns-
tancia que deje de contribuir en favor mio".

Seguidamente concluyé la causa por ambas partes,
pasando los autos a asesor y con vista de los dichos autos, el
comisionado pronunci6 la sentencia definitiva.

En la sentencia definitiva se declaré por valido y legiti-
mo el referido desahucio y despedida de 22 de junio de 1789,
hecho a D. Miguel Calavia. De esta forma el boticario se veia
obligado a abandonar el partido el dia 30 de septiembre de
1790 y por lo tanto la villa de Calatafniazor y los lugares de su

71




jurisdiccién quedaban libres para ajustarse con el boticario que
mas les convenga. No se hacia especial condenacién de costas
sino que cada parte debia pagarlas por si causadas.

Esta sentencia fue dada y pronunciada por el Sr. Urban
Arranz regidor decano de esta villa de Calatafiazor y como tal
Juez comisionado por los sefiores Presidente y Oidores de la
Real Chancilleria de Valladolid y fue leida el 14 de septiembre
de 1790.

La sentencia se notificé a las dos partes y por la de D.
Miguel Calavia se interpuso recurso de apelacién que le fue
admitido.

Ante el escribano y testigos comparecié D. Miguel Cala-
via y dijo lo siguiente: "Desde el afio de 1785 se sigue una con-
juracién contra mi por parte de la villa y tierra y en 1787, se
me declar6 desahucio. Continuando el seguimiento de los autos
se me declaré por nulo dicho desahucio y los Procuradores lle-
vando la voz de sus comunes y los autos en compulsa a la Real
Chancilleria de Valladolid, me confirmaron dicha providencia,
mas las costas de villa y tierra y quedé amparado a continuar
en mi posesién. Asi estuve hasta el afio 1789 en que volvié a
entrar como escribano de Ayuntamiento José Sanz y preparé
este ultimo desahucio sin haber queja de ninguna parte del
despacho de medicinas y con aprobaciéon de médico y cirujano".

El dia 31 de agosto de 1789 uno de los Alcaldes, el Pro-
curador y el escribano validos de hallarse el otro Alcalde fuera,
convocaron a los vecinos en el corral y alli dieron orden de que
no pagasen a el otorgante su salario. De esta manera tres o
cuatro se pusieron en contra de D. Miguel Calavia y empeza-
ron a involucrar a setecientos vecinos. El animo del otorgante
parece no ser otro que hacer ver estas maquinaciones y no ser
simplemente un pleitista; ademaés se veia mas obligado a man-
tener su puesto por tener una dilatada familia. D. Miguel
Calavia piensa que este Tribunal no es justo y lo que se debe-
ria hacer era castigar a los promotores de la intriga.

En 29 de septiembre de 1790, los Procuradores de villa y
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tierra presentaron el siguiente poder: "A D. Miguel Calavia se
le advirtié en Junta publica que podia seguir con las recetas
mientras tanto y la superioridad no mandara otra cosa y ahora
olvidado de este acuerdo de Junta intenta la satisfacciéon del
salario integro y para que no tenga efecto lo que D. Miguel
Calavia pretende se requiere el derecho a D.Juan Francisco
Calvo agente Procurador de la Real Chancilleria de Valladolid
y D. Agustin Sanz y D. Manuel de Nafria Procuradores de villa
y tierra y en nombre de la comunidad para que comparezcan
ante su Majestad y senores Presidente y Oidores de la Real
Chancilleria de Valladolid y por via de apelacién u otro recurso
se vean libres de la satisfaccién de salario".

El 6 de noviembre de 1790 D. Miguel Calavia a través
de su Procurador hizo una peticién a la Autoridad basandose
en la anterior sentencia, una vez ejecutada ésta la villa de
Calatanazor habia interpuesto otra apelacién contra D. Miguel
Calavia y éste habia contestado a la misma, pero ello no es
6bice para que se tome la villa de Calatafiazor la justicia por
su mano una vez realizada la apelacién, sino que las cosas
debian seguir igual hasta que se produjera nueva sentencia y
sin embargo José Sanz, el escribano de la villa consiguio despe-
dir a D. Miguel Calavia y eligié como boticario un familiar
suyo llamado Manuel de la Monja; por ello Miguel Calavia pide
la nulidad del procedimiento seguido después de la primera
sentencia y también que se castigue a la villa por su manera
de proceder; esta peticién va dirigida a la Alteza Real para que
intervenga sobre la Justicia de Calatafiazor.

En auto del mismo dia se mando comunicar a los Procu-
radores de villa y tierra los cuales a través de representante
pidieron a su Alteza que la solicitud hecha por D. Miguel Cala-
via no se llevara a cabo.

Los Procuradores en la solicitud a su Alteza Real mani-
festaban que el hecho de admitir al boticario D. Manuel de la
Monja no es un motivo por el que se deba castigar a nadie y
aunque la parte contraria hubiese obtenido sentencia favora-
ble, ellos podrian contratar otro boticario, pues el perjuicio en
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este caso solo seria para los que tuvieran que pagar a dos boti-
carios, si estos que son los que pudieran sentirse agraviados no
se quejan, jpor qué se tiene que admitir la reclamacién de
Miguel Calavia?, como es costumbre esto se comunicé a los
Procuradores de la parte contraria.

Como contestacion el Procurador de D. Miguel Calavia
insiste en su pretensién recordando la sentencia en la que se
declaraba nulo el nombramiento de D. Manuel de la Monja.

A continuacién existe otra peticién por parte de los Pro-
curadores de la villa basdndose como es légico en la sentencia
en la que se declaré vélido el desahucio de 22 de junio de 1789.

Por 1ultimo hay una reclamacién final del Procurador del
boticario D. Miguel Calavia en la que aparte de asentar los
puntos antes mencionados, manifiesta que el defecto de vista
ha desaparecido por tener regente examinado y por este moti-
vo el médico y cirujano que antes estaban de parte de la villa,
ahora son los primeros que reprueban su modo de pensar; esta
dltima reclamacién, tiene ademds de particular el que realizan
una suplica, aludiendo que si Miguel Calavia fuese despedido,
éste pereceria con su familia por no poder hallar partido pues
después de tanta guerra ningin partido lo querria.

Se mand6 comunicar esta peticién a la contraria y por
su Procurador se puso una respuesta insistiendo en su preten-
sién.

Se cit6 a los Procuradores de las dos partes y se dié y
pronuncié la sentencia definitiva.

En la sentencia se confirmaba lo dictado por el regidor
decano Juez comisionado en 14 de septiembre de 1790. En la
cual se mandaba sea llevada a cabo la ejecucién, no haciendo
condenacién de costas.

Esta sentencia fue pronunciada por los sefiores Presi-
dente y Oidores de la Real Chancilleria de Valladolid y se noti-
fic6 a los Procuradores de las dos partes.

El resultado de la sentencia dando como valido el segun-
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do desahucio nos parece injusto, puesto que el farmacéutico
cumplia bien con su deber y la falta que tenia de vista la corri-
gi6 poniendo en su botica un regente examinado.

Ello nos hace pensar la fuerza que tenia la voz del pue-
blo a travas de sus Procuradores, ya que una vez que hicieron
el desahucio con la formalidad requerida, la Real Chancilleria
de Valladolid se lo concedié a pesar del empefio que puso el
boticario para quedarse en el partido. No dudamos que el escri-
bano de Ayuntamiento influyé en la voz del pueblo, ya que en
posesion de mayores conocimientos que el resto de los vecinos
supo llevarselos a su terreno.

Esto visto en nuestros dias nos hace pensar en las Ofici-
nas de Farmacia, en las que la ausencia de farmacéutico que
siempre es peor que la presencia de un farmacéutico corto de
vista, es siplida en muchos casos no por un regente si no por
personas no acreditadas para ello.
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CAPITULO V

PERSPECTIVA DE LA
HISTORIA CONTEMPORANEA







Terminamos la panordmica de la Historia de la Farma-
cia en Calatanazor con la época més préxima a nosotros, como
son los finales del siglo XIX y el siglo XX.

De estos tiempos se han podido encontrar datos no solo
escritos, sino también testimonios orales, en los que nos cuen-
tan los vecinos sus recuerdos de la ultima botica, relaciondndo-
la siempre con la familia de farmacéuticos de gran raigambre
en el pueblo. Nos ensefian la situacién que tuvo la farmacia,
donde se hacian sus compuestos y por donde se dispensaban
(Fig. 9 y 10 ). También descubrimos la tierra donde se cultiva-
ban toda clase de plantas medicinales y que aun conserva el
nombre de huerta de la botica (Fig. 11).

Los primeros documentos encontrados en el Ayuntamien
to en los que aparecen plazas de farmacéutico y médico con
este titulo, son unos expedientes para la provisién de las pla-
zas de farmacéutico y médico de la beneficiencia municipal ®.
Se sefnala aqui el salario anual del médico, cuarenta pesetas y
el del farmacéutico veinticinco pesetas. Es curioso este hecho
pues con ese salario el farmacéutico debia costear los princi-
pios activos necesarios para la curacién del enfermo de benefi-
ciencia. Cabe preguntarse si con semejantes honorarios podria
sufragar siquiera los gastos de las materias primas. Cuando el
Gobierno Civil recomendaba, como luego veremos, unos hono-
rarios de sesenta pesetas.

El contrato tenia una duracién de cuatro afios y las obli-
gaciones a las que quedaban sujetos tanto médico como farma-

(D A.A.C. leg s/n. Fol. s/n.
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Fig. 9.—Antigua casa de la botica.

céutico venian dadas por el Decreto 14 de junio de 1891. Si se
especifica que debian atender a los pobres transeuntes que
enfermen en la localidad.

Estas plazas fueron convocadas por el Ayuntamiento de
Calatanazor y quedaron cubiertas interinamente por el médico
D. Teodoro Rombo y el farmacéutico D. Mariano Martinez que
ejercian en ese momento en la villa.

Expirado el plazo para la presentacién de solicitudes, el
puesto de farmacéutico queda vacante, cosa que no es de extra-
fiar si se tiene en cuenta la cuantia de los honorarios

Estudiando nuevos documentos ® aparece con fecha 22
de febrero de 1895 un escrito de D. Mariano Martinez renun-
ciando a su cargo de farmacéutico de la beneficencia municipal
en calidad de interino e indica que tampoco quiere esa plaza
como propietario, pues ni de una forma ni de otra le interesa.

Debido a esta renuncia, el Ayuntamiento se reune el 24

(2) Ibidem legs/n. Fol. s/n.
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de marzo de 1895 y acuerda
que el farmacéutico de Rioseco
sea el encargado de realizar las
férmulas magistrales para los
pobres de solemnidad y que
este Ayuntamiento le abone el
importe de las formulas.

Tres dias més tarde
comunican al Gobierno Civil su
determinacién de ajustarse con
el farmacéutico de Rioseco,
explicando que si esto es asi, es
por la negativa del farmacéuti-
co de la villa de Calatafazor de
hacerse cargo del puesto. En
este escrito consultan si pue-
den dar por terminado el expe-
diente de provisién de la plaza_ Fig. 10.~Puerta con ventanillo por donde se dis-
El Ayuntamiento de Calatana- pensaban las medicinas
zor piensa que el asunto se da por concluido ya que cree haber
encontrado un buen acuerdo tanto para ellos como para el far-
macéutico de Rioseco.

Nos preguntamos el por qué no se llegé a ese convenio
con el farmacéutico de la villa de Calatanazor, D. Mariano
Martinez. Existen dos posibilidades, una que fuese por peque-
fios enfrentamientos que en los pueblos ocurren entre parte de
la poblacién, autoridades y funcionarios, otro de los motivos
probables es que el boticario del pueblo vecino considerase la
cantidad ofrecida por los vecinos de Calatafiazor como un suel-
do adicional al que ya disfrutaba compensandole de este modo
la ampliacién de su trabajo.

Como contestaciéon al escrito del Ayuntamiento el
Gobierno Civil le notifica que no esta de acuerdo con su idea de
que las férmulas magistrales se preparen en Rioseco y que
éstas deben ser realizadas en Calatafiazor. Asimismo notifica
que la plaza vacante debe ser convocada de nuevo y aconseja al
Ayuntamiento que suba la dotacién hasta sesenta pesetas.
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Cosa que éste no estima y la siguiente convocatoria. vuelve a
salir con la dotacién de veinticinco pesetas y lo hacen asi por
considerar que éstas cubren suficientemente las necesidades
de las siete familias que estdn amparadas al padrén de benefi-
cencia. Y teniendo en cuenta que las familias acomodadas de la
villa estdn igualadas al boticario con una cuota inferior a las
siete pesetas.

Esta nueva convocatoria resulta desierta y el Gobier no
Civil con fecha 23 de Abril de 1895 manda una notificacién al
Ayuntamiento en la que nombra a D. Mariano Martinez
Medrano farmacéutico interino de la beneficencia. En ésta se
hace constar a la Corporacién Municipal que ha de abonar las
formulas magistrales por el realizadas.

Dado que el puesto sigue en la interinidad, aconseja al
Ayuntamiento que la plaza vuelva a ser anunciada, pero para
que pueda cubrirse definitivamente debe ser subida a sesenta
pesetas de dotacién, pues probablemente de seguir con esa
cuantia el puesto no seria solicitado por ningun farmacéutico.

Fig. 11.-Huerta de la botica.

82




Con la misma fecha el Gobierno Civil notifica a D. Ma-
riano Martinez el acuerdo y le ruega que acepte el cargo interi-
namente.

Seria conveniente que nos situdsemos a finales del siglo
XIX, jera tanta la necesidad de los boticarios de aquellos dias
como para solicitar una plaza que tenia por dotacién veinticin-
co pesetas?. La respuesta es obvia y lo corroboran las sucesivas
convocatorias desiertas que se iban dando, jcémo podian aspi-
rar a cubrir esta plaza con otro farmacéutico que el que ya
estaba afincado en esta villa?, de todos estos escritos se des-
prenden unas ciertas desavenencias entre el Ayuntamiento y
el boticario residente en el pueblo pues en ningiin momento se
presentan animos de didlogo y de negociaciones para llegar a
un acuerdo. Posiblemente D. Mariano Martinez supiera lo difi-
cil del contrato con otro farmacéutico y por esto no cediese en
su postura. Jugaria con la baza por una parte de ser conocedor
del mundo farmacéutico y de la otra de las posibilidades del
Ayuntamiento.Su estrategia fue dejar correr el tiempo y espe-
rar.

Volviendo a los escritos encontrados en el Ayuntamiento,
el siguiente por orden cronolégico es la publicacién de la vacan-
te con fecha 29 de abril®. Como es de suponer esta vez tampo-
co se cubre y el Ayuntamiento asi lo comunica al Gobierno
Civil el 18 de mayo. Aqui cabe preguntarse si los responsables
de la Corporacién municipal habian subido la cuantia de la
dotacién siguiendo los consejos del Gobierno Civil, pero por el
documento que a continuacién se detalla vemos que este sala-
rio seguia inamovible.

El escrito al que nos referimos es una comunicacién al
Gobernador con fecha 11 de diciembre de 1895 en la cual se da
la lista de los pobres de solemnidad amparados al padrén de
beneficencia y se reiteran en la postura de no pagar méas de
veinticinco pesetas por el puesto de farmacéutico de la benefi-

(3) Ibidem leg s/n. Fol. s/n.
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cencia municipal ya que argumentan que la iguala que pagan
los vecinos de la villa es de 6,50 pesetas al afio si se trata de
una familia compuesta por padres e hijos y de 3,25 pesetas si
es una persona sola sin nadie a su cargo. En este punto cesan
ya los tira y aflojas entre Ayuntamiento y farmacéutico, por lo
menos no queda constancia de ello en el material escrito pero
es de suponer que durante el tiempo que transcurre hasta los
siguientes documentos hubiera méas de un comentario en ple-
nos de Corporacién o en reboticas.

Y a finales del afio 1900 aparecen nuevos datos pues
encontramos un acta del Ayuntamiento en la cual se instruye
el expediente para dar en propiedad las plazas de médico-ciru-
jano a D. Fernando Baroja y la de farmacéutico a D. Mariano
Martinez siempre que no se presenten otros candidatos®.

Por fin parece que se ha llegado a un acuerdo y las con-
diciones satisfacen a ambas partes. La primera de estas es que
el sueldo asciende a sesenta pesetas, por lo cual queda supera-
da la mayor desavenencia que se presentaba en épocas anterio-
res. Para esto han debido pasar nada menos que cinco afos
probados documentalmente, si no mas pero sin constancia de
ellos.

El 20 de marzo de 1901 aparece la vacante publicada en
el boletin y el 11 de mayo de este mismo afio el Ayuntamiento
extiende un certificado en el cual se acredita que solo se han
presentado las solicitudes de D. Fernando Baroja y D. Mariano
Martinez para médico y farmacéutico respectivamente.

Del contrato que les extiende el Ayuntamiento (Fig.
12.1, 12.2) comentamos a continuacién los diferentes puntos
que en €l se observan. Se hizo la escritura con fecha 12 de
mayo de 1901.

En el primer apartado se sefiala que el servicio de la far-
macia de la beneficencia vendra legislado segin el Real Decre-

(4) Ibidemleg.s/n. Fol. s/n.
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Esta escritura tiene las mismas condiciones que la deta-
llada anteriormente a excepcién de que incluye en la lista que
debe atender el nuevo boticario de manera gratuita a los Guar-
dias Civiles y sus familias del puesto de esta villa. El que en el
contrato anterior no figure esta condicién nos sefiala que la
Guardia Civil hizé su aparicién en este momento en el pueblo
pues los servicios a este Cuerpo ya estaban regulados por el
Real Decreto 14 de junio de 1891.

En 1905 aparece una instancia firmada por D.2 Elvira y
D.?2 Aurora Martinez, hijas de Mariano Martinez, boticario
anterior, en la cual piden que se reforme el contrato hecho a D.
Carlos Gonzilez y sea extendida a su nombre la escritura de
farmacéutico de la beneficencia municipal®. El 12 de marzo el
Ayuntamiento se reune no poniendo ninguin inconveniente a
los propésitos de D.2 Elvira y D.? Aurora, haciendo constar en
el nuevo contrato que éste finalizara el 30 de septiembre de
1907 y que al frente de su farmacia siempre debe estar un
regente. El resto de la escritura tiene los mismos puntos que la
de D. Carlos Gonzalez.

Se cumple el contrato de este farmacéutico el 19 de
diciembre de 1907 y aparece de nuevo la vacante con la misma
asignacion y duracién del contrato.

El 25 de abril de 1908 se abre el plazo para la admisién
de vacantes, el Gobierno Civil queda enterado y se publica en
el Boletin Oficial dando ocho dias para la presentacién de soli-
citudes. El 5 de mayo de 1908, ya cerrado el plazo, solo se ha
presentado una instancia firmada por D. Antonio Remacha
Uriel.

Al dia siguiente 6 de mayo, la Junta Municipal se reune
y se da por enterada la solicitud. Al mismo tiempo D. Antonio
Remacha presenta la instancia como regente de D.? Aurora.
Dura poco tiempo este farmacéutico en su puesto pues con

(6) Ibidem legs/n. Fol s/n.
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fecha 8 de enero de 1909 queda sin efecto su nombramiento
siendo sustituido por D. Santiago Ruiz.

Nada sabriamos de las visicitudes sufridas de la farma-
cia en Calatafiazor durante los siguientes veintitrés afios sino
hubiéramos encontrado en los libros de la Iglesia Parroquial
uno con el titulo de "Statum animarum” o estado de las almas,
documento donde se recogian los cumplimientos con la Iglesia
de todos los vecinos ™. En la hoja que corresponde al afio 1926
aparece el nombre del ya conocido D. Carlos Gonzalez y le pre-
senta como padre y cabeza de familia,con residencia en Cala-
tafiazor y de profesién farmacéutico, a continuacién cita a
D.2 Elvira Martinez esposa del anterior y madre de cinco hijos
y a D.2 Aurora Martinez. Por el mencionado dato sabemos que
Don Carlos contrajo matrimonio con D.? Elvira, de este hecho
no hemos podido concretar su fecha, lo que nos podria haber
servido de orientacién para cacular cuando volvié D. Carlos a
Calatanazor y se hizé cargo de la farmacia.

En el libro anteriormente citado, encontramos mas ade-
lante otro dato curioso, el que todos los hijos del matrimonio
nacieran en un pueblo de Valladolid denominado Vecilla de
Valderaduey. Esto nos hace descubrir un nuevo hecho el que
D. Carlos y D.2 Elvira estuvieron algunos afios viviendo en este
pueblo. Y entonces jqué fue de la farmacia en Calatanazor
durante su ausencia?. La respuesta la obtenemos gracias a las
noticias verbales de los habitantes de esta villa. La farmacia
de D.2 Aurora es recordada con verdadera nostalgia. Ella fue la
que mantuvo hasta el regreso de D. Carlos la botica. Probable-
mente fuese el ayudante de su padre y ahi aprendié los secre-
tos de los principios activos y de las férmulas magistrales,
gozando de fama de buena conocedora de ellos. Siempre con la
farmacia bien surtida dando descanso en la cocina de su casa,
al calor de la lumbre, a todos aquellos vecinos que venian de
otros pueblos de la jurisdiccién a buscar los remedios de su

(7) A.H.P.C. Libro Statum animarum, fol. 17.
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botica. Asi es como se recuerdan aquellos tiempos, ya pasados,
pero aiin presentes en la mente de muchos.

Volviendo al libro "statum animarum" aparece de nuevo
la familia Gonzalez en el afio 1930 y en 1931 se senala el falle-
cimiento de D.? Elvira esposa de D. Carlos Gonzalez. Pasando
de nuevo a los documentos del Ayuntamiento vemos que con
fecha 26 de Noviembre de 1932 se le hiz6 a D. Carlos un nuevo
contrato, en él encontramos algunas variantes que comenta-
mos a continuacién ®. En el primer punto se sefiala el Real
Decreto de 14 de junio de 1891 igual que en los anteriormente
estudiados. Vemos en el segundo apartado como se hace mas
hincapié en que la farmacia debe permanecer en el pueblo y se
indica a las personas que tiene obligacién de atender. El tercer
punto es novedad, ya que se habla de las especialidades farma-
céuticas. Sobre ella se comenta que cuando haya que dispen-
sarlas y no se tengan se deben proporcionar con la mayor bre-
vedad posible, no aumentando su precio mas que el del coste
del pedido. Por lo dicho hasta ahora se comprende que no esta-
ba obligado a dar especialidades gratuitamente a las personas
acogidas al Padréon de Beneficencia. La iltima cldusula nom-
bra a todos los pueblos que pertenecen al partido de Calatana-
zor y las cantidades por las que esta igualado con la botica
cada uno de ellos. A continuacién los especificamos:

Calatanazor: una fanega de trigo puro.
Muriel de la Fuente: doce pesetas.

Abioncillo: ocho celemines de trigo puro.
Aldehuela: ocho celemines de trigo puro.
Nédalo: ocho celemines de trigo puro.
Las Fraguas: ocho celemines de trigo puro.
La Mallona: ocho celemines de trigo puro.
Nafria: ocho celemines de trigo puro.
La Revilla: ocho celemines de trigo puro.
Muriel Viejo: ocho celemines de trigo puro.
La Cuenca: ocho celemines de trigo puro.

(8) A.A.C. legs/n.Fol. s/n.
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Los vecinos de la villa de Calatafiazor, por lo que se des-
prende de estos datos debian abonar doce partes mas de trigo
que el resto de los habitantes de los otros pueblos. Vemos que
en el presente contrato no aparece mencionada su durabilidad
pero sabemos por el citado libro Parroquial que el mismo no
estuvo en vigor mas de tres afos pues se apunta que en el afio
1935 toda la familia marcho a Tajueco, pueblo también de la
provincia de Soria. Suponemos que el farmacéutico marché a
este nuevo partido por tener mas recursos que el de Calatana-
zor, quedando asi interrumpido un servicio que habia perdura-
do por siglos. Dos tnicos datos hemos encontrado en el Ayunta-
miento de los afios 1952 y 1957 ©, El primero de ellos se refiere
a los vecinos igualados con el farmacéutico de Rioseco, partido
farmacéutico méas cercano a la villa de Calatafiazor, por cin-
cuenta y seis pesetas anuales. El otro es una notificaciéon del
Colegio Oficial de farmacéuticos al Ayuntamiento con el deseo
de suprimir el partido farmacéutico debido a la gran cantidad
de anos que llevaba éste vacante. El Ayuntamiento remite un
escrito al Jefe Provincial de Soria indicando su disconformidad
a la supresién del partido y apunta que lo indicado seria publi-
car de nuevo la plaza vacante. Otra notificacién con igual con-
tenido se dirige al Colegio Oficial de farmacéuticos. De esta
manera se conserva la plaza de farmacéutico.

Este fue el primer intento de la supresién de esta plaza.
En la época a la que nos refererimos el partido comprendia
trece pueblos con un total de unos quinientos habitantes, que
supieron cubrir sus necesidades en las farmacias de los pue-
blos més cercanos, Rioseco, Abejar e incluso Soria. Pero aquel
Ayuntamiento no quiso perder la oportunidad de tener una
plaza de Farmacéutico Titular. Si bien es verdad que es la
época en la que la emigracién de los pueblos a las ciudades
empieza a estar en su mayor apogeo. Hay suficiente trabajo en
las grandes urbes incluso para el personal sanitario. De esta
manera el medio rural queda desatendido de los servicios mas

(9) Ibidem leg s/n. Fol s/n.
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elementales, sobre todo en tierras tan pobres como de la que
estamos hablando.

Transcurren los afios y la situacién cambia radicalmen-
te. En las ciudades ya no hay trabajo para los recien licencia-
dos y los pueblos ofrecen una salida, a la que nos acogimos
muchos de nosotros. Por esta razén el 9 de diciembre de 1981
se abria de nuevo oficina de farmacia en Calatafiazor a cargo
del farmacéutico D. Francisco Javier Diez Ramos, y esta vez no
habia contrato por parte del Ayuntamiento sino nombramiento
interino de Farmacéutico Titular por la Consejeria de Bienes-
tar Social de la Delegacién Territorial de Soria. En enero de
1985 se iniciaba la tramitacién para adscribir la plaza de far-
macéutico Titular, segin una Orden del 1 de agosto de 1985.
(Podra la historia algin dia traer un nuevo farmacéutico a la
villa de Calatanazor?.
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CAPITULO VI

CONCLUSIONES






A través de esta memoria, la Historia de la Farmacia en
Calatanazor queda manifiesta desde el afio 1538, fecha de los
primeros documentos presentados, hasta nuestros dias. Siendo
las conclusiones obtenidas las siguientes:

1.2 La fundacién del Hospital de Calatafiazor fue realizada
por los Obispos de El Burgo de Osma.

2.2 El hospital estaba dedicado a la atencién de peregrinos y
mendigos. Por contar solamente con ocho camas no podia
sostener botica propia.

a

3.2 En los contratos del siglo XVII destacamos como puntos
bésicos: la obligatoriedad de residencia, por parte del
boticario, en Calatafiazor y el hecho de que la remunera-
cién sea exclusivamente por dinero.

4.2 La realizacién del contrato se basaba en las conversacio-
nes mantenidas entre la Corporaciéon Municipal y el boti-
cario.

5.2 En el contrato para favorecer al boticario se le ofrece casa
proporcionada por el Ayuntamiento gratuitamente, y en
algunos casos los gastos del traslado serian pagados por
los vecinos. Aparte se le asignaba un salario para los
afios que se comprometiesen a servir en la villa.

6.2 No se le cobraria impuestos ni alcabala alguna y se obser-
va que vendian ademas de medicamentos, miel, bizco-
chos, azticar y avellanas lo que demuestra el poco rendi-
miento de los productos de botica.

7.2 En el contrato no se especifica si cobraban o no los medi-
camentos aunque es de suponer que no.
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8.2 En el siglo XVIII los honorarios que recibia el boticario
eran de trigo y dinero.

9.2 A partir de este siglo, el comienzo y la terminacién de los
contratos era el 29 de septiembre.

10.2 Todos los contratos se hacian por un tiempo concreto, si
al terminar éste seguian las dos partes de acuerdo se tra-
mitaba nueva escritura. Este punto es el origen del pleito
del siglo XVIII, entre el Ayuntamiento y D. Miguel Cala-
via, boticario de la villa de Calatafazor.

11.2 Para despedir a D. Miguel Calavia alegan su cortedad de
vista, a pesar de tener bien surtida su botica. Diciendo el
médico que este defecto fisico era causa de sus errores.

12.2 Debido a las pocas posibilidades econémicas que presenta
el partido de Calatafiazor, desaparece la figura del far-
macéutico, quedando vacante este puesto por espacio de
cincuenta afios.

13.2 La vacante de este partido se cubre de nuevo cuando la
oferta del trabajo es escasa y no absorbe a todos los
recién licenciados.
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Fig. 1 y 2.-Visita efectuada al hospital de Calatafiazor en 1571. A.H.P.C. Libro de las visitas eclesiasti-
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Fig. 5.1 a 5.4.—Escritura del boticario Juan Polo. A.A.C. Libro de los decretos de los Ayuntamientos y
concejos de la villa de Calatafniazor. Leg. s/n.Fol. s/n.
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Fig. 7.~Firma del contrato del boticario Enrique Blanco. A.A.C. Protocolo s/c.

Fig. 8.-Portada del pleito del Ayuntamiento de Calatafazor contra el boticario Miguel Calavia,
A.H.P.C. Libro s/c.

Fig. 12.-Contrato del Ayuntamiento de Calatanazor al boticario. A.A.C. Leg. s/n. Fol. s/n.
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